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Erhirfe LXXXVI, LXXXVIL 315

jind oben an einigen Giellen benupt. Hier mag folgender sur Probe
augetvdhlter Abjchnitt geniigen (Fol T b ff.): Aperiam nunc quae sit
in consilio aut dando aut accipiendo dissimilitudo. Praestant consilio
Mediolanenses, sed aliorum gratia, potius quam sua. Sunt nullo
consilio Genuenses, Rumor est Venetos abundare. Sunt perntili
consilio Lucenses, idque aperte indicarunt, cum in tanto totius Ttaliae
ardore, tot hostibus circumsepti suam libertatem ad quam nati
videntur semper tutati sint, nulla quidem aut fortunarum ratione
habita. Quis porro non vehementer admiretur? Quis callida consilia
non stupeat? Equidem quotiescunque cogito, quanta prudentia
ingruentes procellas evitarint, quanta solertia impendentia pericula
effugerint, adducor in stuporem. Lucanis vero summum est studinm,
eos deludere qui consilii captandi gratia adeunt, ipsi vero omnia
inconsulte et temere faciunt. Brutii optimo sunt consilio, sed ut
incommodent ac pernitiem afferant, in rebus quae sunt magnae de-
liberationis dictu mirum gquam stupidi sint; eisdem plane dotibus
instructi sunt Volsei quod ad caedes ac furta paulo propensiores sint.
Pisani bono quidem sunt consilio, sed parum constanti, si quis di-
versum ab eis senserit, mox acquiescunt, rursus si aliter suadeat,
mutabunt consilium: illud in caussa fuit, quod tam duram ac diu-
turnam obsidionem ad extremum usque non pertulerint. Placentini
utrisque abundant consiliis, scilicet salutaribus ac pernitiosis, non
facile tamen ab eis impetres pestilens consilium, apud Regienses
neque consilii copiam invenias. Si sequare Mutinensium consilia,
raro cedet infeliciter, sunt enim peracutissimo consilio, et voluntate
plane bona. Providi sunt Florentini si unum quemgque seorsum acel-
pias, &i vero simul conjuncti sint, nonn admodum mihi illorum con-
silia. probabuntur; feliciter cedunt Senensium consilia, subita sunt
Perusinorum; salutaria Ferrariensium, fideli sunt consilio Veronenses;
semper ambigui sunt in consiliis aut dandis aut accipiendis Patavini.
Sunt pertinaces in eo quod coepermt consilio Bergomates, respuunt
omnium consilia Neapolitani, sunt consultissimi Bononienses. Jteuet
bingd hat §. Sanefi fiber 0. L. gehandelt, Pijtoa 1893, — furze
Eharafteriftif eingelner Gtidte bei Weffelsti, Arlotto 11, &.66; Cerreto
gilt al3 bejonderes Spipbubenneft nad) Leandro, Descrizione di tutta
Ttalia 1553 vgl. Wejjelsti, Atlotto 11, &. T2
LXXXVIL.
(Bu Geite 63, Anm. 4.)

Ortensio Landi Commentario delle piu notabili
et mostruose cose d’Italia et altri luoghi, di lingua Aramea in Italiana
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tradotto. Con un breve catalogo degli inventori delle cose che gi
mangiano et beveno, novamente ritrovato. In Venetia 1553 (zuerit
gebrudt 1648, gefcyrieben auf Grund einer Reije, die Ortensio Landi
1543 und 1544 dburd) Jtalien unternafhm). Dafy Landi wirilid) der Ber-
fafjer bed Commentario ijt, geht aus bem Jad)wort des Nicolo Morra
(Fol. 46 a) Derbor: il presente commentario nato del constantissimo
cervello di M. O. L. und aud ber Unterfdyrift ded Gangen (Fol. 70 a):
SVISNETROH SYDNAL, ROTUA TSE = est autor Landus Horten-
sius, Nach einer Verkiindigung itber Jtalien ausd dem Munde eines
underbaven Greijesd enthdlt dad Sdyriftchen bie Befdyreibung einer
Reife von Gizilien durd) gang Jtalien nad)y Griedjenland und dem
Orienf. Ulle eingelnen Stidbte Jtaliend werden mehr oder minder
ausfithelich bejprodhen; daf Lucca befonbersd geriifmt wird, ift bei ber
Sinnesart ded Verfajferd erflirlich; vornehmlich wird Venedig, wo er
mit Pietro Aretino mefrfach sufammen gewefen jein will, auperdem
Mailand eingehend behandelt, lehtered unter nfiihrung der tolljten
Gejchichten (Fol 25 §f.). Uudh fonjt fehlt ed an joldhen nicht: NRojen,
bie bad gange Jahr blithen, Sterne, bie am Mittag fdeinen, Bigel,
bie in Menjden verwanbdelt find, und Menjchen, die mit Odjjen-
fopfen herumgehen, Seemenfden, Manner, die Feuer aud dem PMunde
fpeien uftw. Daneben mandjerlei qute Nadjricdhten, von benen einzelnesd
an gefhbrigem Otte benupt worden ift, furze Crivdhnung ber Lutheraner
(Fol. 22 a, 38 a) und haufige KRlagen itber die elende Feit und bie
traurigen Berhiltniffe, in benen man fich befinde. So heifit es einmal
(Fol. 22a): Son questi Italiani, liquali in un fatto d’arme uccisero
Jucento mila Francesi? sono finalmente quelli, che di tutto’l mondo
g’impadronirono? Hai quanto (per quel che io veggo) degenerati
sono. Hai quanto dissimili mi paiono dalli antichi padri loro, liquali
et singolar virtu di cuore et disciplina militare ugualmente mostrarno
havere. — {lber den unferer Schrift ald Anhang folgendven Ehlatalog
|- unten.

LXXXVIII.
(Bu @eife 64, Anm. 3.)

Hrzte und Mebizin, GCine Abhandlung fiber Wrzte umd
Medizin foll Hier nicht gegeben werben. (UAuf den morbus gallicus
witd unten Griurd CXX fhingewiejen.) dh liefere BHier, abjicht:
lih ofne eine Gefchichte der Mebizin su fonfultieren, vermijdyte
Notizen, wie fie fich mir aud dem Studium Houptjddlich literar- und
fultuthiftorijcher Quellen ergaben. — €8 fam bor, daf jemand, wie
ber Gizilianer Pietro Gianesio artium et medicinae doctor war. Eian
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